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ÍÀÈÂÍÎÉ ÊÀÐÒÈÍÅ ÌÈÐÀ 

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà ïðîáëåìå èíòåðïðåòàöèè êîíöåïòóàëüíûõ è ýíöè-
êëîïåäè÷åñêèõ îñîáåííîñòåé ñîáñòâåííûõ èìåí, õàðàêòåðèçóþùèõñÿ ðåôå-
ðåíöèàëüíîé îäíîçíà÷íîñòüþ â íåìåöêîÿçû÷íîé íàèâíîé êàðòèíå ìèðà. Äëÿ 
îïðåäåëåíèÿ è àäåêâàòíîé èíòåðïðåòàöèè èññëåäóåìûõ îíèìîâ òàê æå, êàê 
è ïðîèçâîäíûõ îò íèõ îòîíèìè÷åñêèõ ïðèëàãàòåëüíûõ, îò ðåöèïèåíòà òðå-
áóåòñÿ âëàäåíèå îïðåäåëåííûì êîìïëåêñîì êîíöåïòóàëüíûõ çíàíèé àëëþçèâ-
íîãî êîíòåêñòà è êîíöåïòóàëüíî-ýíöèêëîïåäè÷åñêîé êîìïåòåíöèåé. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ñîáñòâåííîå èìÿ, ðåôåðåíöèàëüíàÿ îäíîçíà÷íîñòü, îòî-
íèìè÷åñêèå ïðèëàãàòåëüíûå, êîíöåïòóàëüíî-ýíöèêëîïåäè÷åñêàÿ êîìïåòåí-
öèÿ, àëëþçèâíûé êîíòåêñò. 

Îíîìàñòè÷åñêèé ôîíä ÿçûêà ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé ñèñòåìó, â êîòî-
ðîé êàæäûé ýëåìåíò â òîé èëè èíîé ñòåïåíè îòðàæàåò íàöèîíàëüíî-
èñòîðè÷åñêèå õàðàêòåðèñòèêè ñîîòâåòñòâóþùåãî ýòíîñà, çàêëþ÷àÿ â 
ñåáå öåëûé êîíãëîìåðàò èíôîðìàòèâíî çíà÷èìûõ èñòîðè÷åñêèõ, ñî-
öèîêóëüòóðíûõ è ýñòåòè÷åñêèõ ôàêòîðîâ [4: 6]. 

Îáúåêòîì íàøåãî àíàëèçà ñòàëè èìåíà ñîáñòâåííûå êàê ñîñòàâ-
ëÿþùèå äóõîâíîé êóëüòóðû íàðîäà, ðàçëè÷àþùèåñÿ ñòåïåíüþ öåí-
íîñòíûõ óñòàíîâîê è ïðèíöèïà èõ àêòóàëèçàöèè, à ïðåäìåòîì èñ-
ñëåäîâàíèÿ ïîñëóæèë êîðïóñ îáùåèçâåñòíûõ ñîáñòâåííûõ èìåí â 
íåìåöêîÿçû÷íîé íàèâíîé êàðòèíå ìèðà. 

Ê îáùåèçâåñòíûì èëè ðåôåðåíöèàëüíî îäíîçíà÷íûì ñëåäóåò îò-
íîñèòü ñîáñòâåííûå èìåíà, êîòîðûå ïðè îïðåäåëåíèè èõ ðåôåðåí-
öèàëüíîé ñîîòíåñåííîñòè íå íóæäàþòñÿ â ïîääåðæêå êîíòåêñòà èëè 
ðå÷åâîé ñèòóàöèè äëÿ áîëüøèíñòâà ÷ëåíîâ ÿçûêîâîãî êîëëåêòèâà. 
Â óñëîâèÿõ ðàâíîé íóëåâîé ðå÷åâîé ìîòèâèðîâàííîñòè äàííûå åäè-
íèöû îáëàäàþò ñâîéñòâîì àâòîíîìíîñòè îò îêðóæåíèÿ ïðè èäåíòè-
ôèêàöèè îáúåêòà, â òî âðåìÿ êàê ðåôåðåíöèàëüíî íåîäíîçíà÷íûå 
ñîáñòâåííûå èìåíà îáíàðóæèâàþò ðåïðåçåíòàòèâíóþ íåäîñòàòî÷-
íîñòü, ÿâëÿÿñü êîíòåêñòóàëüíî çàâèñèìûìè. 
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Çíà÷åíèå ðåôåðåíöèàëüíî îäíîçíà÷íîãî ÑÈ âêëþ÷àåò â ñåáÿ, ïî-
ìèìî ñèñòåìíîãî çíà÷åíèÿ â âèäå ÿäåðíîãî êîìïîíåíòà (îáùåèçâåñ-
òíûõ, îáúåêòèâíûõ êîìïîíåíòîâ ñåìàíòèêè, îòðàæàþùèõ îñîáåí-
íîñòè ðåôåðåíòà ÑÈ), íåêîòîðûå èíäèâèäóàëüíûå èëè ãðóïïîâûå 
ñåìàíòè÷åñêèå ïðèçíàêè. Ó íàèáîëåå èçâåñòíûõ â íàèâíîé êàðòèíå 
ìèðà ÑÈ îíè ñîñòàâëÿþò îáøèðíûé ýíöèêëîïåäè÷åñêèé îðåîë èìå-
íè, èãðàþùèé âàæíóþ ðîëü ïðè ôóíêöèîíèðîâàíèè â ðå÷è. 

ßâëÿÿñü ïðîèçâîäÿùåé áàçîé îòîíèìè÷åñêèõ ïðèëàãàòåëüíûõ, 
ðåôåðåíöèàëüíî îäíîçíà÷íûå ÑÈ ïåðåäàþò ñâîèì ïðîèçâîäíûì íå-
êîòîðûå îñîáåííîñòè ñâîåé ñåìàíòèêè, â òîì ÷èñëå ýíöèêëîïåäè÷åñ-
êèå ïðèçíàêè. 

Öåëü íàøåé ðàáîòû ñâîäèëàñü ê âûÿâëåíèþ ôóíêöèîíàëüíûõ 
îñîáåííîñòåé ðåôåðåíöèàëüíî îäíîçíà÷íûõ ñîáñòâåííûõ èìåí è èõ 
àäúåêòèâíûõ äåðèâàòîâ â ñâåòå àêòóàëèçàöèè èìè êîíöåïòóàëüíî-ýí-
öèêëîïåäè÷åñêîé èíôîðìàöèè. 

ÑÈ îáîçíà÷àåò îáúåêò â ðàçëè÷íûå ìîìåíòû åãî æèçíè âî âñåõ 
êà÷åñòâàõ è ïðîÿâëåíèÿõ ñî âñåìè ìíîæåñòâàìè åãî õàðàêòåðèñòèê. 
Â îäíèõ ñëó÷àÿõ ïðè èäåíòèôèöèðóþùåé íîìèíàöèè ìîæåò áûòü 
àêòóàëüíî îáîçíà÷åíèå âñåãî ðåôåðåíòà áåç ñïåöèôèêàöèè åãî ðåëå-
âàíòíûõ ïðèçíàêîâ, õîòÿ è ñ ïðîåêöèåé íà íèõ, íàïðèìåð: Judejahn 
dachte an die Nacht des Reichstagsbrandes… Eine Epoche hatte begonnen! 
Eine Epoche ohne Goethe! (W. Koeppen). 

Â äðóãèõ ñëó÷àÿõ ðåëåâàíòíûìè â ÿçûêîâîé êîììóíèêàöèè ìîãóò 
áûòü ëèøü îïðåäåëåííûå êîíêðåòíûå ïðèçíàêè, ñâîéñòâà ðåôåðåí-
òà ÑÈ, ÷òî òðåáóåò êîíòåêñòóàëüíîé êîíêðåòèçàöèè ýòèõ ïðèçíàêîâ. 
Íàïðèìåð: Ihr Name ist Guernika — das heist Traurigkeit, Hass, Verbre-
chen, Einsamkeit (A. M. Matute). 

Ïî àíàëîãèè ñ ïîíÿòèÿìè «ÿçûêîâàÿ êîìïåòåíöèÿ» Ë. Áëóìôèëü-
äà è «êîììóíèêàòèâíàÿ êîìïåòåíöèÿ» Ð. Áýëëà ìû ââîäèì ïîíÿòèå 
«êîíöåïòóàëüíî-ýíöèêëîïåäè÷åñêàÿ êîìïåòåíöèÿ», êîòîðàÿ îïðåäå-
ëÿåòñÿ íàìè êàê îñâåäîìëåííîñòü èíäèâèäà â ïëàíå ðåôåðåíöèàëü-
íîé ñîîòíåñåííîñòè îïðåäåëåííîãî ÑÈ, åãî ñèñòåìíîãî çíà÷åíèÿ, à 
òàêæå õàðàêòåðíûõ êà÷åñòâ, ñâîéñòâ è îñíîâíûõ ñîáûòèé, ñîîòíîñè-
ìûõ ñ åãî íîñèòåëåì (ò. å. «ýíöèêëîïåäè÷åñêîãî çíà÷åíèÿ» èìåíè). 

Â ñëó÷àå îòñóòñòâèÿ èëè íåäîñòàòî÷íîé ýíöèêëîïåäè÷åñêîé êîì-
ïåòåíöèè êîììóíèêàíòîâ ìîæåò îòñóòñòâîâàòü èõ «èíôîðìàòèâíîå 
ðàâåíñòâî», ò. å. îáùàÿ ïëàòôîðìà, íåîáõîäèìàÿ äëÿ îáùåíèÿ [7: 30], 
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èëè äàæå âîçíèêàòü «ýôôåêò ñìûñëîâûõ íîæíèö», íàïðèìåð: Die 
Frage ist allerdings, ob sich die Greggers nicht gefährlich Gehör verschaffen 
können in entsprechend beträchtlichen Kreisen (H. Kant). Áåç çíàíèÿ íå-
êîòîðûõ äåòàëåé (B. Engelmann (BRD) and St. Hermlin sind Initiatoren der 
Freidensbewegung innerhalb der Literatur; Dregger — ehem. Nazist, politi-
scher Reaktionär — ist berühmt proamerikanistisch geinnt) ñìûñëîâàÿ èí-
òåðïðåòàöèÿ ýòîé ìûñëè ïèñàòåëÿ çàòðóäíåíà. 

Îñîáåííî âîçðàñòàåò ðîëü êîíöåïòóàëüíî-ýíöèêëîïåäè÷åñêîé 
êîìïåòåíöèè êîììóíèêàíòîâ, àêòèâèçàöèè â ñîçíàíèè àäðåñàòà âñåõ 
åãî «òåçàóðóñíûõ ðåñóðñîâ» ïðè âîñïðèÿòèè ðåôåðåíöèàëüíî îäíî-
çíà÷íûõ ÑÈ âî âòîðè÷íîé íîìèíàòèâíîé ôóíêöèè — ïðåäèöèðóþ-
ùåé, õàðàêòåðèçóþùåé. Áëàãîäàðÿ ñâîåìó ÿðêîìó «êîíöåïòóàëüíî 
íàñûùåííîìó çíà÷åíèþ» ðåôåðåíöèàëüíî îäíîçíà÷íûå ÑÈ ïðåâðà-
ùàþòñÿ â ýòîì ñëó÷àå â àíòîíèìèçàöèþ — ìåòêèå ïñèõîëîãè÷åñêèå 
õàðàêòåðèñòèêè, â ñâîåãî «ãèïåðõàðàêòåðèñòèêè», îòñûëàþùèå íàñ ê 
àëëþçèâíûì èñòîðè÷åñêèì èëè ëèòåðàòóðíûì îáðàçàì: Der Mann vor 
mir war in einer logischen und poetischen Weise verrückt, ein Don Quichote, 
der gegen die Windmühlen der Zeit kämpfen wollte (E. M. Remarque). 

Îñíîâíûì ìåõàíèçìîì èñïîëüçîâàíèÿ ðåôåðåíöèàëüíî îäíî-
çíà÷íîãî ÑÈ â õàðàêòåðèçóþùåé ôóíêöèè ÿâëÿåòñÿ èçìåíåíèå åãî 
èñõîäíîé ðåôåðåíöèàëüíîé ñîîòíåñåííîñòè, âûäåëåíèå êàêèõ-ëèáî 
ñâîéñòâ ïåðâîíà÷àëüíîãî ðåôåðåíòà è ïåðåíåñåíèå èõ íà äðóãîãî ðå-
ôåðåíòà, êîòîðûé ïî ýòèì ñâîéñòâàì ñõîäåí ñ ïåðâîíà÷àëüíûì. 

Òàêèì îáðàçîì, èíäèâèäóàëüíûå ïðèçíàêè îáúåêòà, åãî ñâîéñòâà, 
ñâÿçàííûå ñ íèì ñîáûòèÿ, ïðèñóòñòâóþùèå â çíà÷åíèè ÑÈ è ïðè 
èäåíòèôèöèðóþùåì ôóíêöèîíèðîâàíèè, ïðè íîâîì êîììóíèêà-
òèâíîì çàäàíèè õàðàêòåðèçàöèè äðóãîãî îáúåêòà àêòóàëèçèðóþòñÿ è 
ïåðåõîäÿò èç âñïîìîãàòåëüíîãî ïëàíà â ãëàâíûé, èç ïåðèôåðèéíûõ 
ñåìàíòè÷åñêèõ êîìïîíåíòîâ â ÿäåðíûå, íàïðèìåð: Ich trat hinaus, als 
ware ich, in einem fernen Vergleich, ein Achill, erwischt in Frauenkleidern 
(E. M. Remarque). 

Ñåìàíòè÷åñêèå è ôóíêöèîíàëüíûå îñîáåííîñòè ðåôåðåíöèàëüíî 
îäíîçíà÷íûõ ÑÈ îòðàæàþòñÿ è íà ñåìàíòèêî-ôóíêöèîíàëüíûõ õà-
ðàêòåðèñòèêàõ è àäúåêòèâíûõ äåðèâàòîâ. 

Íåñìîòðÿ íà îáùóþ õàðàêòåðèñòèêó ïðèëàãàòåëüíûõ êàê ïðåäè-
êàòèâíûõ ñëîâ, íå óêàçûâàþùèõ íà ïðåäìåòû, à ïðèïèñûâàþùèõ èì 
ïðèçíàêè, è òàêèì îáðàçîì ëèøåííûõ ñîáñòâåííîé ïðåäìåòíîé äåíî-
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òàöèè è ðåôåðåíöèè [2 : 30; 1 : 170; 8 : 203]., ïðîèçâîäíûå àäúåêòèâû 
÷àñòè÷íî çàèìñòâóþò îáëàñòü ðåôåðåíöèè èñõîäíîãî ñëîâà [5]. Â ñèëó 
ñâîèõ îíîìàñòè÷åñêèõ ãåíåòè÷åñêèõ ñâÿçåé äàííûå åäèíèöû çàíèìà-
þò îñîáîå ïîëîæåíèå ñðåäè ïðîèçâîäíûõ ïðèëàãàòåëüíûõ. Æåñòêàÿ 
ñâÿçü ñ òðàäèöèîííûì ðåôåðåíòîì èñõîäíîãî ðåôåðåíöèàëüíî îäíî-
çíà÷íîãî ÑÈ ñïîñîáñòâóåò îòíîñèòåëüíîé ñàìîñòîÿòåëüíîñòè ðåôå-
ðåíöèàëüíîé íàïðàâëåííîñòè îòîíèìè÷åñêèõ ïðèëàãàòåëüíûõ. 

Ðåôåðåíöèàëüíàÿ îïðåäåëåííîñòü îòîíèìè÷åñêèõ ïðîèçâîäíûõ 
åäèíèö, îáóñëîâëåíà ñâîéñòâîì óíèêàëüíîé ðåôåðåíöèè èõ ïðîèç-
âîäÿùèõ, ïðåäïîëàãàåò â ñëó÷àå ïåðâè÷íîãî çíà÷åíèÿ ÎÎÏ ñîîòíå-
ñåíèå âñåé èìåííîé ãðóïïû ñ òðàäèöèîííûì ðåôåðåíòîì èìåíè, 
íàïðèìåð: die Homerischen Epen, tirolerische Landschaft, îäíàêî íå ñíè-
ìàåò äåòåðìèíèðóåìîñòü îòîíèìè÷åñêèõ ïðèëàãàòåëüíûõ îïðåäåëÿå-
ìûì ñóùåñòâèòåëüíûì â ñîñòàâå èìåííîé ãðóïïû êàê ñåìàíòè÷åñêè 
è ñèíòàêñè÷åñêè íåñàìîñòîÿòåëüíîãî ñëîâà. 

Ïðè ïðÿìîì óïîòðåáëåíèè, òî åñòü ïðè ðåàëèçàöèè ñâîåé ïåðâè÷-
íîé ñåìèîòè÷åñêîé ôóíêöèè, óêàçàííûé âèä ïðèëàãàòåëüíûõ ñâÿçàí 
â îñíîâíîì ñ ðåàëèçàöèåé êàòåãîðèè ïîñåññèâíîñòè, ïðèíàäëåæíîñ-
òè, ïðè÷åì ñåìàíòèêà ïîñåññèâíîñòè äîïóñêàåò ðàçëè÷íûå èíòåðïðå-
òàöèè â çàâèñèìîñòè îò õàðàêòåðà «ñóáúåêòà» è «îáúåêòà» [3: 4]. Ñâÿçü 
ñ êàòåãîðèåé êâàëèòàòèâíîñòè îòìå÷àåòñÿ ëèøü â ðåäêèõ ñëó÷àÿõ. 

«Ñóáúåêòîì îáëàäàíèÿ» â ïîñåññèâíûõ êîíñòðóêöèÿõ ñ ðàññìàò-
ðèâàåìûìè ïðèëàãàòåëüíûìè âûñòóïàþò èñõîäíûé àíòðîïîíèìè-
÷åñêèé\òîïîíèìè÷åñêèé îáúåêò èëè åãî ïðîèçâîäíûå, èäåíòèôèöè-
ðóåìûå ñ ïîìîùüþ êîíòåêñòà. Êîíòåêñò ïîäòâåðæäàåò â ýòîì ñëó÷àå 
ñîâïàäåíèå ñåìàíòè÷åñêîé è ñòðóêòóðíîé ñîîòíåñåííîñòè ñ èñõîä-
íûì îíîìàñòè÷åñêèì îáúåêòîì. «Îáúåêòîì îáëàäàíèÿ» ÿâëÿþòñÿ îï-
ðåäåëÿåìûå ñóùåñòâèòåëüíûå, òèïîâûå ãðóïïû êîòîðûõ äåòåðìèíè-
ðóþò ÷àùå âñåãî è òèïîâûå ëåêñè÷åñêèå çíà÷åíèÿ. 

Òàê, íàïðèìåð, ó îòàíòðîïîíèìè÷åñêèõ ïðèëàãàòåëüíûõ îòìå÷à-
åòñÿ îáîçíà÷åíèå «àâòîðñêîé ïðèíàäëåæíîñòè» (Grimmsche Räuber-
märchen, das ptolemäische System); 

– «ôàêòè÷åñêîé ïðèíàäëåæíîñòè» (das Mindesche Haus, die Haupt-
sche Wirtschaft); 

– ñâÿçè ñ æèçíüþ è òâîð÷åñòâîì àíòðîïîîáúåêòà (die Fontanesche 
Gesprächstechnik, Erasmisches Schicksal) è äðóãèå âèäû ñåìàíòè÷åñêîé 
ñâÿçè ñ èñõîäíûì àíòðîïîîáúåêòîì; 
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– à òàêæå îòíîøåíèÿ ïðèíàäëåæíîñòè ê ÿâëåíèÿì, îáîçíà÷åííûì 
îòàíòðîïîíèìè÷åñêèìè ñóùåñòâèòåëüíûìè (die sandinistische Front, 
jesuitische Maxime). 

Ó îòòîïîíèìè÷åñêèõ ïðèëàãàòåëüíûõ îòìå÷àåòñÿ îáîçíà÷åíèå 
«íàöèîíàëüíîé è ãîñóäàðñòâåííîé ïðèíàäëåæíîñòè» (türkische Gat-
arbeiter, chinesische Traditionen): 

– «ãîñóäàðñòâåííîé ïðèíàäëåæíîñòè» (das französische Parlament, 
die Palästnensische Befreiungsorganisation); 

– «ãåîãðàôè÷åñêîé ïðèíàäëåæíîñòè» (sorbische Dörfer, die indische 
Küste); 

– «íàöèîíàëüíîé ïðèíàäëåæíîñòè» (chinesische Vasen, japaniches 
Papier) è äðóãèõ âèäîâ ñâÿçè ñ èñõîäíûì òîïîîáúåêòîì; 

– à òàêæå îòíîøåíèÿ ñâÿçè ñ îáîçíà÷åíèÿìè æèòåëåé — ýòíî-
íèìè÷åñêèå ïðèëàãàòåëüíûå (die chinesische Einheitsleidung, deutsche 
Tüchtigkeit); 

– ñ îáîçíà÷åíèÿìè ÿçûêà (mit englischem Akzent, indische Girrlaute); 
– îòíîøåíèÿ ïðèíàäëåæíîñòè ê ÿâëåíèÿì, îáîçíà÷åííûì îòòî-

ïîíèìè÷åñêèìè ñóùåñòâèòåëüíûìè (das zionistische Regime, hellenisti-
sche Philosophie). 

Ïðè ïåðåíîñíîì óïîòðåáëåíèè îòîíèìè÷åñêèõ ïðèëàãàòåëüíûõ 
ðåàëèçóåòñÿ âòîðè÷íàÿ ñåìèîòè÷åñêàÿ ôóíêöèÿ äëÿ ýòèõ åäèíèö. 
Ïðèñïîñîáëåíèå èäåíòèôèöèðóþùèõ èìåí, âûðàæàþùèõ ëîêàëü-
íûå è ïîñåññèâíûå îòíîøåíèÿ, ê ïðåäèöèðóþùåé ôóíêöèè îñî-
áåííî ðåëüåôíî ïðîÿâëÿåò ñåìàíòè÷åñêîå ñâîåîáðàçèå èñõîäíîãî 
ÑÈ, áîãàòñòâî åãî àññîöèàòèâíîãî îðåîëà. Çàðÿä ýêñïðåññèè, ýìî-
öèîíàëüíàÿ îêðàøåííîñòü äàííûõ ëåêñåì îñîáåííî âåëèêè ïðè èõ 
îêêàçèîíàëüíîì óïîòðåáëåíèè â âèäå àíòîíîìàçèè: Und nun beginnt 
eine Szene shakespearischen Masses, vergleichbar in ihrer drossartigen Un-
warhscheinkichkeit vielleicht nur jener, da Richard III, vor dem Sarge des von 
ihm germordeten Gatten um die Wtwe wirbt und sie gewinnt (S. Zweig). 

Ïðè óïîòðåáëåíèè îòîíèìè÷åñêèõ ïðèëàãàòåëüíûõ â àëëþçèâíîì 
êîíòåêñòå îòìå÷àþòñÿ ñëåäóþùèå ñïîñîáû àêòóàëèçàöèè êîíöåïòó-
àëüíî-ýíöèêëîïåäè÷åñêîé èíôîðìàöèè: 

1) ïðè àêòóàëèçàöèè óçóàëüíîãî êîííîòàòèâíîãî îòîíèìè÷åñêî-
ãî ïðîèçâîäíîãî: Als Symbol der Unrast und des prometheischen Atheis-
mus hat Ahasver … eine literarhistorisch wichtige Rolle gespielt (Geflügelte 
Worte); 
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2) ïðè àêòóàëèçàöèè îêêàçèîíàëüíîãî êîííîòàòèâíîî îòîíèìè-
÷åñêîãî ïðèëàãàòåëüíîãî: Der antihöfische Satiriker Schupp wurde von der 
patrizischen Oberschicht Hamburgs als «Lukianischer Speivoge»l verleumdel 
(Gefl. Worte); 

3) ïåðåíîñíîå çíà÷åíèå âñåãî àäúåêòèâíî-ñóáñòàíòèâíîãî ñëî-
âîñî÷åòàíèÿ èëè äðóãîé êîíñòðóêöèè (ïðè àêòóàëèçàöèè óçóàëüíûõ 
êîííîòàòèâíûõ åäèíèö ýòîé êîíñòðóêöèè): Sartre, Camus, Brecht wa-
ren iht böhmische Dörfer (A. Kühn) (j-m böhmische Dörfer sein — für j-n 
univerständliche, uberkannte Dinge sein); 

4) ïåðåíîñíîå óïîòðåáëåíèå àäúåêòèâíî-ñóáñòàíòèâíîãî ñëîâîñî-
÷åòàíèÿ óñòàíàâëèâàåòñÿ èç êîíòåêñòà. Ïðè ýòîì íàèìåíîâàíèå íå-
ïîñðåäñòâåííî ñîõðàíÿåò èäåíòèôèöèðóþùåå-êëàññèôèöèðóþùåå 
çíà÷åíèå: … und wenn sein Leben so früh endet und aus Mangel an grossem 
Schmerz und grellem Erlebnis und aus Mangel an grossem Schmerz und grel-
lem Erlebnis und wilder Lebensweise kein Beethovensches Symphonisestück 
geworden ist, so kann es doch eine kleine Hadnsche Kammermusik gewesen 
sein, und das kann man nicht von vielen Menschenleben sagen (H. Hesse). 

Ïðè óïîòðåáëåíèè îòîíèìè÷åñêèõ ïðîèçâîäíûõ ñ èçìåíåíèåì 
ðåôåðåíöèàëüíîé ñîîòíåñåííîñòè â íåêîòîðûõ ñëó÷àÿõ îòìå÷àåò-
ñÿ íå õàðàêòåðèçóþùåå, à êëàññèôèöèðóþùåå-èäåíòèôèöèðóþùåå 
çíà÷åíèå. Îíî õàðàêòåðíî, â ïåðâóþ î÷åðåäü, äëÿ ïðåôèêñàëüíî-ñóô-
ôèêñàëüíûõ îòîíèìè÷åñêèõ ïðîèçâîäíûõ. 

Òàêèì îáðàçîì, àíàëèç àêòóàëèçîâàííûõ çíà÷åíèå ðåôåðåíöèàëü-
íî îäíîçíà÷íûõ ñîáñòâåííûõ èìåí è èõ ïðîèçâîäíûõ ïîçâîëèë êîí-
ñòàòèðîâàòü, ÷òî õàðàêòåð ðåôåðåíöèàëüíîé ñîîòíåñåííîñòè ñîáñ-
òâåííîãî èìåíè è îòîíèìè÷åñêèõ ïðèëàãàòåëüíûõ (ïåðâè÷íûé èëè 
âòîðè÷íûé) â öåëîì îïðåäåëÿåò è òèï ôóíêöèîíèðîâàíèÿ åäèíèöû 
(êëàññèôèöèðóþùåå-èäåíòèôèöèðóþùèé èëè õàðàêòåðèçóþùèé), 
õîòÿ îòìå÷àþòñÿ îòêëîíåíèÿ îò ýòîé âçàèìîñâÿçè. Àêòóàëèçîâàí-
íàÿ êîíöåïòóàëüíî-ýíöèêëîïåäè÷åñêàÿ èíôîðìàöèÿ, çàëîæåííàÿ â 
ïðÿìîì, ìåòàôîðè÷åñêîì è àññîöèàòèâíîì ïëàñòå ðàññìîòðåííûõ 
ÿâëåíèé äåìîíñòðèðóåò áîãàòñòâî îòòåíêîâ ñâÿçåé èõ ñåìàíòè÷åñêèõ 
è êîíöåïòóàëüíûõ ïðèçíàêîâ. Èõ äàëüíåéøåå èçó÷åíèå â êà÷åñòâå 
êëþ÷åâûõ ôàêòîðîâ ýêñïðåññèâíîé è èäåéíî-òåìàòè÷åñêîé ðåïðå-
çåíòàöèè àâòîðñêèõ óñòàíîâîê áóäåò ñïîñîáñòâîâàòü âûÿâëåíèþ êîí-
öåïòóàëüíî çíà÷èìûõ ñêðåï ïîñòðîåíèÿ ðàçëè÷íûõ òèïîâ äèñêóðñà. 
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Ñòàòòÿ òîðêàºòüñÿ ïðîáëåìè ³íòåðïðåòàö³¿ êîíöåïòóàëüíèõ ³ åíöè-
êëîïåäè÷íèõ îñîáëèâîñòåé âëàñíèõ ³ìåí, ÿê³ õàðàêòåðèçóþòüñÿ ðåôåðåíö³-
àëüíîþ îäíîçíà÷í³ñòþ â íà¿âí³é í³ìåöüêîìîâí³é êàðòèí³ ñâ³òó. Äëÿ âèçíà-
÷åííÿ òà àäåêâàòíî¿ ³íòåðïðåòàö³¿ äîñë³äæóâàíèõ îí³ì³â, òàê ñàìî, ÿê ³ 
ïîõ³äíèõ â³ä íèõ â³äîí³ì³÷íèõ ïðèêìåòíèê³â, âèìàãàºòüñÿ âîëîä³ííÿ ïåâíèì 
êîìïëåêñîì êîíöåïòóàëüíèõ çíàíü àëþçèâíîãî êîíòåêñòó ³ êîíöåïòóàëüíî-
åíöèêëîïåäè÷íà êîìïåòåíö³ÿ. 
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ïðèêìåòíèêè, êîíöåïòóàëüíî-åíöèêëîïåäè÷íà êîìïåòåíö³ÿ, àëþçèâíèé êîí-
òåêñò. 
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SPECIFICS OF INTERPRETATION OF POPULAR PROPER NAMES IN 
THE GERMANIC PICTURE OF THE WORLD 

The article touches upon the problem of interpreting conceptual and encyclopae-
dic specifics of proper names which are characterized by referential monosemanticity 
in the naiv picture of the world. An indispensable condition of the successful decod-
ing of the nominations as well as the adjectives derived from them is the recipient’s 
knowledge of the allusive context with conceptual and encyclopaedic competence. 
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